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ORDONANTE S| HOTARARI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA
cu privire la rectificarea bugetului asigurarilor sociale de stat pe anul 2007

In temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, al art. 1 pct. 1.3 din Legea nr. 266/2007 privind abilitarea
Guvernului de a emite ordonante si al art. 6 din Legea nr. 500/2002 privind finantele publice, cu modificarile ulterioare,

Guvernul Romaniei adopta prezenta ordonanta.

Art. 1. — Valoarea punctului de pensie, stabilita potrivit
prevederilor art. 80 din Legea nr. 19/2000 privind sistemul public
de pensii si alte drepturi de asigurari sociale, cu modificarile si
completarile ulterioare, este de 416 lei si se aplica incepand cu
data de 1 septembrie 2007.

Art. 2. — (1) Incepand cu plata drepturilor cuvenite pe luna
septembrie 2007, cheltuielile pentru transmiterea si achitarea
drepturilor finantate din bugetul asigurarilor sociale de stat si a
celor din bugetul asigurarilor pentru somaj se stabilesc prin
aplicarea coeficientului de 0,7% asupra sumelor virate si se
suporta din bugetele din care se finanteaza drepturile
respective.

(2) Cheltuielile efectuate pentru informarea populatiei,
respectiv tiparirea si transmiterea unor informatii legate de
drepturile care se acorda in temeiul Legii nr. 19/2000, cu
modificarile si completarile ulterioare, se suporta din bugetul
asigurarilor sociale de stat.

(3) Potrivit prevederilor alin. (1) si (2), se modifica in mod
corespunzator conventia Tincheiatda, Tn conformitate cu
reglementarile legale in vigoare, cu Compania Nationala ,Posta
Roméana” — S.A.

Art. 3. — (1) Cheltuielile totale ale bugetului asigurarilor
pentru somaj pe anul 2007 se diminueazd cu suma de
700,0 milioane lei.

(2) Excedentul bugetului asigurarilor pentru somaj in urma
diminuarii prevazute la alin. (1) este in suma de 756,5 milioane
lei, din care: 575,8 milioane lei reprezinta excedentul sistemului
de asigurari pentru somaj si 180,7 milioane lei reprezinta
excedentul Fondului de garantare pentru plata creantelor
salariale.

Art. 4. — Dupa intrarea in vigoare a prevederilor prezentei
ordonante, se repartizeaza si creditele bugetare retinute
conform art. 21 din Legea nr. 500/2002 privind finantele publice,
cu modificarile ulterioare.

Art. 5. — (1) Se autorizeazad Ministerul Economiei si
Finantelor sa introduca, la propunerea ordonatorului principal
de credite, modificarile ce decurg din prezenta ordonanta in
structura bugetului asigurarilor sociale de stat si in volumul si
structura bugetului asigurarilor pentru somaj pe anul 2007.

(2) Se autorizeaza ordonatorul principal de credite sa
detalieze influentele aprobate si s& introducad modificarile
prevazute in prezenta ordonanta in bugetele asigurarilor sociale
de stat si asigurarilor pentru somaj pe anul 2007, precum si in
anexele la acestea.

Art. 6. — Prezenta ordonanta intra in vigoare la 3 zile de la
data publicarii in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

. PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 22 august 2007.
Nr. 40.

Contrasemneaza:
Ministrul economiei si finantelor,
Varujan Vosganian
Ministrul muncii, familiei si egalitatii de sanse,
Paul Pacuraru

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Acordului de finantare dintre Guvernul Romaniei,
prin Ministerul Administratiei si Internelor, si Guvernul Statelor Unite ale Americii,
prin Agentia pentru Comert si Dezvoltare (USTDA), semnat la Bucuresti la 14 decembrie 2006

Tn temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, si al art. 20 din Legea nr. 590/2003 privind tratatele,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Avrticol unic. — Se aproba Acordul de finantare dintre Guvernul
Romaniei, prin Ministerul Administratiei si Internelor, si Guvernul

Statelor Unite ale Americii, prin Agentia pentru Comert si
Dezvoltare (USTDA), semnat la Bucuresti la 14 decembrie 2006.

. PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 1 august 2007.
Nr. 875.

Contrasemneaza:
Ministrul internelor si reformei administrative,
Cristian David
Ministrul mediului si dezvoltarii durabile,
Atilla Korodi
Ministrul afacerilor externe,
Adrian Mihai Cioroianu
p. Ministrul economiei si finantelor,
Doina-Elena Dascalu,
secretar de stat
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ACORD DE FINANTARE
intre Guvernul Romaniei, prin Ministerul Administratiei si Internelor, si Guvernul Statelor Unite ale Americii, prin
Agentia pentru Comert si Dezvoltare (USTDA)*)

Prezentul acord de finantare se incheie intre Guvernul Romaniei, prin intermediul Ministerului Administratiei si Internelor
(Solicitant) si Guvernul Statelor Unite ale Americii, prin intermediul Agentiei pentru Comert si Dezvoltare a Statelor Unite ale Americii
(USTDA). USTDA este de acord sa ofere Solicitantului suma de 268.170 dolari S.U.A. (finantarea USTDA) prevazuta in prezentul
acord, pentru acoperirea bunurilor si serviciilor necesare asistentei tehnice (AT) a proiectului Sistemului national de management

al situatiilor de urgenta (Proiect) din Romania (fara gazda).
1. Finantarea USTDA

Finantarea oferita prin prezentul acord de finantare va fi
folosita pentru acoperirea costurilor contractului incheiat intre
Solicitant si firma din Statele Unite ale Americii selectata de
acesta (Contractor) si in temeiul caruia Contractorul va
desfasura AT (contract). Plata catre Contractor se va face direct
de catre USTDA, in numele Solicitantului, cu ajutorul fondurilor
USTDA pentru finantare, specificate in prezentul acord.

2. Termeni de referinta

Termenii de referintd pentru AT (termeni de referintd) se
ataseaza sub forma anexei nr. | si astfel devin parte a
prezentului acord de finantare. AT va aborda aspectele tehnice,
financiare, de mediu si alte aspecte critice ale Proiectului
propus. Termenii de referintd pentru AT vor fi, de asemenea,
inclusi in contract.

3. Standarde de conduita

USTDA si Solicitantul recunosc existenta standardelor de
conduita pentru oficialii publici si operatorii economici din tarile
respective. Partile prezentului acord de finantare si Contractorul
vor tine cont de aceste standarde care presupun neacceptarea
efectuarii de plati (bani sau orice alte valori) direct ori indirect, de
catre persoane, in scopul implicarii ilegale sau inadecvate in
orice actiune referitoare la AT si care ar aduce beneficii vreuneia
dintre parti.

4. Responsabilitatile Solicitantului

Solicitantul isi asuma responsabilitatea de a depune toate
eforturile pentru asigurarea unui sprijin adecvat Contractorului,
cum ar fi transport local, spatiu pentru birou si secretariat, in
conditiile legii.

5. USTDA in calitate de finantator

A. Aprobarea USTDA privind procedurile de selectare
competitiva

Selectarea Contractorului Statelor Unite ale Americii se va
face, in conditiile legii, de catre Solicitant, in conformitate cu
procedurile proprii pentru selectarea competitiva a contractorilor,
prin anunt de achizitie publicat pe internet si la adresa Federal
Business Opportunities (www.fedbizopps.gov). Solicitantul va
fnainta USTDA, la cerere, aceste proceduri de contractare si
documentele aferente pentru informare si/sau aprobare.

B. Aprobarea USTDA privind selectarea Contractorului

Solicitantul va informa USTDA, la adresa de inregistrare
specificata la art. 17, asupra selectarii Contractorului care va
executa AT. Dupa aprobarea acestei selectii de catre USTDA,
Solicitantul si Contractorul vor incheia un contract de executie a
AT. Solicitantul va informa in scris firmele din Statele Unite ale

*) Traducere.

Americii care au Tnhaintat oferte necompetitive asupra faptului ca
nu au fost selectate.

C. Aprobarea USTDA privind contractul incheiat intre Solicitant
si Contractor

Contractorul si Solicitantul vor incheia un contract de
executie a AT. Acest contract, impreuna cu eventualele sale
amendamente, inclusiv alocéri si modificari aduse termenilor de
referinta, trebuie aprobate in scris de catre USTDA. Pentru a
urgenta aceasta aprobare, Solicitantul (sau Contractorul Tn
numele Solicitantului) va transmite USTDA, la adresa specificata
la art. 17, o fotocopie in limba engleza a contractului semnat sau
o versiune a negocierilor finale ale acestuia.

D. USTDA nu este parte a contractului

Partile trebuie s& inteleaga faptul ca USTDA si-a rezervat
anumite drepturi, cum ar fi (si nu se limiteaza la) dreptul de a
aproba termenii contractului si amendamentele acestuia,
inclusiv alocari, selectarea tuturor contractorilor, termenii de
referintd si alte documente referitoare la orice contract finantat
in temeiul Acordului de finantare. Partile sunt de acord ca
USTDA, rezervandu-si dreptul de aprobare, actioneaza numai
ca entitate financiara pentru garantarea folosirii corespunzatoare
a fondurilor Guvernului Statelor Unite ale Americii si orice decizie
a USTDA de a exercita sau de a nu mai exercita aceste drepturi
de aprobare va fi luata in calitate de organism financiar in cursul
finantarii AT si astfel nu va fi interpretatda ca transformand
USTDA intr-o parte a contractului. Astfel, partile sunt de acord si
inteleg ca USTDA are dreptul ca, in mod justificat, sa-si exercite
drepturile de aprobare mentionate mai sus sau sa discute
chestiuni referitoare la aceste drepturi si la Proiect cu partile la
contract sau subcontract, in comun ori separat, fara a implica
asumarea de responsabilitati sau obligatii fata de acestea. Orice
aprobare sau respingere a aprobarii nu vor impiedica Solicitantul
sau USTDA sa isi asume drepturile pe care le au asupra
Contractorului sau sa il deroge pe acesta de obligatiile fata de ei.

E. Primatul Acordului de finantare

Indiferent de aprobarea USTDA, drepturile si obligatiile
partilor la contract sau subcontract trebuie sa fie conforme cu
Acordul de finantare. Tn cazul in care apar neconcordante intre
acord si contractul sau subcontractul finantat prin intermediul
Acordului de finantare, acesta din urma va prima.

6. Proceduri de plata

A. Aprobarea USTDA a contractului solicitat

USTDA va face transferul din fondurile de finantare direct
catre Contractor numai dupa aprobarea contractului incheiat
intre Solicitant si Contractor.
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B. Conditii privind facturile Contractorului

Solicitantul trebuie sa solicite transferul de fonduri ale
USTDA catre Contractor, necesare pentru executia AT, prin
prezentarea facturilor conform procedurilor stabilite in anexa
nr. Il ,Clauze obligatorii”.

7. Data intrarii in vigoare

Data intrarii in vigoare a prezentului acord de finantare (data
intrdrii in vigoare) va fi data semnarii sale de catre ambele parti
sau, In cazul in care partile semneaza la date diferite, data
ultimei semnaturi.

8. Programul AT

A. Data incheierii AT

Data incheierii AT, stabilita la 30 aprilie 2008, este data la
care partile estimeaza ca AT va lua sfarsit.

B. Data limita de transfer al fondurilor USTDA

In afara cazurilor in care USTDA decide altfel: a) fondurile
nu vor fi transferate, in temeiul prezentului acord de finantare,
pentru bunuri sau servicii oferite Tnainte de data intrarii in vigoare
a Acordului de finantare; b) fondurile puse la dispozitie in temeiul
prezentului acord trebuie transferate in termen de patru (4) ani
de la data intrarii Tn vigoare.

9. Clauze obligatorii ale USTDA

Toate contractele finantate in temeiul prezentului acord de
finantare vor include clauzele obligatorii stabilite Th anexa nr. Il
la acesta. Toate subcontractele finantate total sau partial de
catre USTDA vor include clauzele obligatorii, exceptie facand
clauzele B(1), G, H, I si J.

10. Utilizarea navelor Statelor Unite ale Americii

A. Aeriene

Transportul aerian de persoane sau de proprietati finantate in
temeiul prezentului acord de finantare se va face la bordul
aeronavelor Statelor Unite ale Americii, in conformitate cu Fly
America Act, 49 U.S.C. 40118, in masura serviciului pe care
asemenea nave il pot efectua, dupa cum prevad regulamentele
Guvernului Statelor Unite ale Americii.

B. Marine

Transportul marin de proprietati finantate in temeiul
prezentului acord de finantare se va face la bordul navelor
Statelor Unite ale Americii, in conformitate cu legea Statelor
Unite ale Americii privind prioritatea incarcaturii.

C. In masura in care aplicarea prevederilor lit. A si B nu este
posibila, in conditiile legii, partile vor conveni o altd modalitate.

11. Nationalitate, sursa si origine

In afara cazurilor in care USTDA decide altfel, urmétoarele
prevederi vor guverna livrarea bunurilor si serviciilor finantate
de catre USTDA in temeiul prezentului acord de finantare: a) in
cazul serviciilor profesionale, Contractorul trebuie sa fie o firma
sau o persoana din Statele Unite ale Americii; b) Contractorul
poate utiliza subcontractorii Statelor Unite ale Americii fara
restrictii, Insa utilizarea subcontractorilor din tara gazda nu poate
depasi 20% din suma de finantare USTDA si nu poate fi folosita
decéat pentru servicii specifice din cadrul termenilor de referinta
specificati Tn subcontract; c) angajatii firmelor Contractorului
Statelor Unite ale Americii sau ai subcontractorului Statelor Unite
ale Americii, responsabili cu serviciile profesionale, vor fi cetateni

ai Statelor Unite ale Americii sau noncetateni ai Statelor Unite
ale Americii, acceptati de lege pentru sederea permanenta in
Statele Unite ale Americii; d) bunurile achizitionate pentru
indeplinirea AT si serviciile conexe de livrare (de exemplu:
transport international si asigurare) trebuie sa aiba specificate
nationalitatea, sursa si originea in Statele Unite ale Americii;
e) bunurile si serviciile suplimentare sprijinului AT (cazare locala,
masa si transport) in tara gazda nu se supun restrictiilor de mai
sus. USTDA va pune la dispozitie, la cerere, mai multe detalii
referitoare la aceste prevederi.

12. Taxe

Fondurile USTDA oferite in temeiul prezentului acord de
finantare nu vor fi folosite pentru platirea taxelor, tarifelor,
obligatiunilor, onorariilor sau altor impozite impuse de legislatia
tarii gazda. Nici Solicitantul, nici Contractorul nu va solicita
USTDA plata unor asemenea taxe, tarife, obligatiuni, onorarii
sau impozite.

13. Cooperare intre parti si urmari

Partile vor coopera pentru a indeplini obiectivele prezentului
acord de finantare. Pe o perioada de trei (3) ani de la primirea
de catre USTDA a raportului final (conform clauzei | din anexa
nr. 1l), Solicitantul convine sa raspunda oricaror solicitari ale
USTDA de informatii adecvate, referitoare la statutul Proiectului.

14. Scrisori de implementare

In vederea asistarii Solicitantului in implementarea AT,
USTDA poate emite periodic scrisori de implementare, cu
caracter de recomandare, care vor furniza informatii
suplimentare referitoare la chestiuni privind Acordul de finantare.
De asemenea, partile pot folosi scrisori de implementare stabilite
in comun pentru a confirma si a inregistra intelegerea comuna
a chestiunilor referitoare la Acordul de finantare.

15. Evidenta si audit

Solicitantul convine sa aiba in evidenta, Tnh mod
corespunzator, registre, dosare si alte documente referitoare la
AT si la Acordul de finantare pentru a dovedi implementarea
responsabilitatilor sale in temeiul prezentului acord de finantare,
inclusiv a celor referitoare la selectarea contractorilor, primirea
si aprobarea materialelor furnizate prin contract si aprobarea
sau respingerea facturilor Contractorului pentru efectuarea platii
de catre USTDA. Asemenea registre, dosare si alte documente
vor fi depozitate separat pe o perioada de trei (3) ani de la data
efectuarii platii finale de catre USTDA. Solicitantul va acorda
USTDA sau reprezentantilor sai autorizati oportunitatea
verificarii registrelor, dosarelor si a altor documente referitoare
la AT si la Acordul de finantare. Asemenea verificari se vor face
in conditiile legii si prin asigurarea confidentialitatii informatiilor.

16. Reprezentarea partilor

In scopul prezentului acord de finantare, Guvernul Statelor
Unite ale Americii va fi reprezentat de catre ambasadorul
Statelor Unite ale Americii in tara gazda sau reprezentantul
USTDA, iar Solicitantul va fi reprezentat de ministrul
administratiei si internelor. Partile pot desemna prin informare
scrisa reprezentanti auxiliari in scopul prezentului acord de
finantare.
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17. Adrese oficiale ale partilor

Orice informare, solicitare, document sau alte modalitati de
comunicare inaintate de catre parti in temeiul prezentului acord
de finantare vor fi facute in scris sau prin cablu ori prin alte medii
electronice care pot efectua o transmisie sigura, cum ar fi
telegrama, cablul sau facsimilul, si vor fi considerate transmise
sau primite corespunzator atunci cand sunt trimise uneia dintre
parti la urmatoarea adresa:

Catre: General-locotenent Viadimir Secara,

inspector general

Inspectoratul General pentru Situatii de Urgenta

Str. Banu Dumitrache nr. 46

Sector 2, Bucuresti

Roménia

Tel.: +40-21-232-9586

Fax: +40-21-242-0990/+40-21-2420990

E-mail: igsu@mai.gov.ro

Catre: U.S. Trade and Development Agency

1000 Wilson Boulevard, Suite 1600

Arlington, Virginia, 22209-3901

USA

Tel.: (703)875-4357

Fax: (703)875-4009

Toate aceste comunicari vor fi redactate in limba engleza, cu
conditia ca partile sa nu convina altfel in scris. Mai mult,
Solicitantul va trimite catre Sectiunea comerciala a Ambasadei
Statelor Unite ale Americii din tara gazda o copie a fiecarei
comunicari trimise la USTDA.

Toate documentele referitoare la prezentul acord de finantare
vor include urmatoarele date fiscale:

Appropriation No (nr. alocare bugetara): 116/71001

Activity No (nr. activitatii): 2007—81002A

Reservation No (nr. rezervare): 078102013

Finantare No (nr. finantare): GH078102013

Pentru Guvernul Roméaniei
Ministerul Administratiei si Internelor

Paul Victor Dobre,
secretar de stat

TERMENI DE

Obiectivul Termenilor de referinta (TOR) este de a furniza
asistenta tehnica Ministerului Administratiei si Internelor (MAI),
Solicitantul, pentru a oferi un sprijin in implementarea sistemului
sau integrat de management al situatiilor de urgenta, denumit
Sistemul national de management al situatiilor de urgenta
(SNMSU). Asistenta tehnica (AT) va folosi Solicitantului pentru
a facilita coordonarea proiectelor in cadrul agentiilor de
management al urgentelor la nivel national si judetean. De
asemenea, asistenta tehnica va permite evaluarea
independenta a retelelor de telecomunicatii vitale si a
infrastructurilor de monitorizare a mediului, tindnd seama de
capabilitatile lor de sprijin al Centrului Operational National
(CON) si in completarea recomandarilor Bancii Mondiale —

18. Clauza de reziliere

Fiecare dintre parti poate rezilia Acordul de finantare prin
notificarea celeilalte in scris, cu 30 de zile Thainte. Rezilierea
Acordului de finantare va stopa orice obligatii ale partilor de a
furniza resurse financiare sau de alta natura pentru AT,
exceptand platile obligatorii rezultate din angajamentele care nu
pot fi anulate, incheiate cu tertii Thainte de reziliere.

19. Incélcarea drepturilor si a indatoririlor

Exercitarea neintarziata a drepturilor si indatoririlor de catre
una dintre parti, prin care cealalta este afectata, in contextul
prezentului acord de finantare, va fi interpretata ca incalcare a
acestor drepturi sau indatoriri.

20. Tehnologia si echipamentul Statelor Unite ale
Americii

Prin finantarea acestei AT, USTDA doreste sa promoveze
obiectivele AT ale tarii gazda, prin utilizarea tehnologiei,
bunurilor si serviciilor Statelor Unite ale Americii. In
recunoasterea acestui scop, Solicitantul convine sa permita
furnizorilor Statelor Unite ale Americii sa concureze pentru
achizitionarea tehnologiei, a bunurilor si serviciilor necesare
pentru implementarea Proiectului.

21. Legea aplicabila

Prevederile prezentului acord de finantare nu angajeaza
raspunderea Solicitantului Tn masura in care aduc atingere
ordinii publice de drept roman.

Legea aplicata Acordului de finantare este legea romana.

[Restul paginii este lasat liber Tn mod voit]

In sprijinul celor de mai sus, Guvernul Romaniei, prin
Ministerul Administratiei si Internelor, si Guvernul Statelor Unite
ale Americii, fiecare actionand prin reprezentantii lor autorizati,
au convenit ca Acordul de finantare sa fie semnat in limba
engleza in numele lor si sé intre in vigoare de la data Tnscrisa
mai jos.

Semnat la Bucuresti la 14 decembrie 2006, in doua
exemplare in limba engleza.

Pentru Guvernul Statelor Unite ale Americii
Agentia pentru Comert si Dezvoltare
a Statelor Unite ale Americii
Cynthia A. Biggs,
atasat comercial

ANEXA Nr. |

REFERINTA
Hazard Risk Mitigation and Emergency Preparedness
Project/World Bank (HRMEP).

Asistenta tehnica este definita in 4 mari zone, descrise mai
jos:

Capabilitatile retelei

AT include evaluarea capabilitatilor retelelor existente in
Romaénia, inclusiv reteaua Serviciului de Telecomunicatii
Speciale (STS), de a constitui baza comunicatiilor pentru CON
si recomandarile privind actualizarile necesare pentru a asigura
platforme IP (Internet Protocol) cu conexiune si posibilitatea de
a sprijini colectarea si repartizarea datelor, comunicatii de
urgentd pentru coordonare si operatiuni de urgente civile,
sisteme de notificare si instrumente de colaborare multimedia.
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STS este un organism public specializat, stabilit pe baza
legilor statului roméan, care organizeazd si coordoneaza
activitatile in domeniul telecomunicatiilor destinate utilizatorilor
din Romania.

Monitorizare si analiza

Asistenta tehnicad include evaluarea surselor de date si
comunicatiile pentru monitorizarea seismica si a factorilor de
mediu, analize si validare, precum si confirmarea utilitatii
acestora pentru CON si centrele judetene, in special cu referire
la instrumentele de avertizare timpurie si evaluare.

Echipament si instrumente de luare a deciziilor

Asistenta tehnica include evaluarea tehnologiilor necesare
pentru prezentarea datelor, luarea deciziilor si reteaua de
telecomunicatii utilizate de catre CON, centrele regionale,
ministerele si agentiile publice cu responsabilitati in managementul
urgentelor.

Managementul si planificarea programului

Asistenta tehnica include sprijinul oferit Solicitantului pentru
adaptarea tuturor proiectelor relevante referitoare la Sistemul
de management al informatiilor in caz de urgenta (EMIS),
actualizarea retelelor auxiliare de telecomunicatii la nivel
national, judetean si local, CON si la nivelul tuturor activitatilor
relevante.

Contractorul va indeplini urmatoarele sarcini in vederea
atingerii acestor obiective:

Sarcina 1. — Evaluarea disponibilitatii infrastructurii
retelei. Capabilitatile retelei existente, inclusiv a STS

Contractorul va evalua disponibilitatea retelei din Roménia
de a insera tehnologie auxiliara si servicii, care pot include, dar
nu se limiteaza la:

» definirea serviciilor si a modului in care se raporteaza la
scopurile afacerii si la obiectivele tehnice;

* evaluarea capabilitatii retelei existente;

+ analiza retelei propuse sau modificarile retelei;

« evaluarea capabilitatii serviciilor existente;

» analiza cerintelor de trafic si largime de banda;

« analiza cerintelor de energie electrica si protectie a mediului
inconjurator;

» comparatie intre infrastructura existenta si cea propusa;

* evaluarea cerintelor de infrastructura a retelei;

 evaluarea operationald si a cerintelor de planificare a
implementarii.

Sarcina 2. — Evaluarea disponibilitatii infrastructurii
retelei — retele municipale si judetene

Cele 26 de centre judetene si municipale operationale si de
monitorizare a urgentelor trebuie interconectate astfel incat
CON sa fsi poata indeplini misiunea. Contractorul va evalua
compatibilitatea conexiunii retelei dintre judete si municipalitéti,
va determina daca aceasta are o capacitate suficienta pentru a
sprijini  comunicatiile in situatii de urgentd si va face
recomandarile necesare pentru orice extindere impusa.
Conexiunile necesare si infrastructura retelei care exista intre
aceste centre sunt enumerate mai jos.

Conexiune:

— conexiune cu CON;

— conexiune fintre centrele operationale judetene si
municipale;

— conexiune intre centrele de monitorizare si analiza,
centrele operationale judetene si municipale si centrele de
monitorizare.

Contractorul va conduce o evaluare a disponibilitatii
infrastructurii retelei la nivel CON si judetean. Contractorul va
acorda o atentie speciala orasului Bucuresti si judetelor.

Contractorul va evalua retelele de telecomunicatii pentru a
sprijini colectarea de date si repartizarea informatiilor catre
Institutul National de Meteorologie si Hidrologie si Reteaua
romana de achizitie a datelor seismice si va face recomandarile
necesare pentru remedierea neajunsurilor, pentru a indeplini
cerintele de analiza si de date ale CON, dar si a aplicatiilor si a
instrumentelor de luare a deciziei folosite de catre CON.

Sarcina 3. — Raportul privind disponibilitatea infrastructurii
retelei

In urma rezultatelor desprinse din parcurgerea etapelor
anterioare (1 si 2), Contractorul va elabora si va inainta un raport
de evaluare a disponibilitatii infrastructurii retelei, care va include
schimbarile recomandate pentru studiul de fezabilitate al EMIS,
pregatit de consultantul Bancii Mondiale pentru HRMEP,
necesare pentru a initia solutii IP de comunicatii, avand in
vedere Tn special:

* proiectarea retelei;

» componentele hardware ale retelei;

» software-ul retelei;

» cerinte referitoare la putere si protejarea mediului;

* largimea de banda pentru retelele LAN (retele locale) si
MAN (metropolitane);

* conectarea la alte retele existente pentru transmitere de
date.

Raportul de evaluare a disponibilitatii infrastructurii retelei si
recomandarile vor fi prezentate in termen de 30 de zile de la
incheierea evaluarii infrastructurii retelei.

Sarcina 4. — Evaluarea culegerii de date, analizarea
surselor si capabilitatilor

Contractorul:

* va evalua sistemul existent de supraveghere
meteorologica, prognoza si alarmare, denumit Sistemul
meteorologic national integrat (SIMIN);

* va evalua sistemul existent pentru monitorizarea inundatiilor
si avertizare, cunoscut ca Programul de reducere si control al
dezastrelor provocate de ape (DESWAT);

* va evalua sistemul existent pentru managementul
resurselor de apa, cunoscut ca Sistemul integrat de
management al resurselor de apa (INTEROPERATE);

* va propune realizarea unui sistem integrat cu reteaua
WATMAN apartindnd Ministerului Mediului si Gospodaririi
Apelor;

* va propune realizarea unui sistem informational integrat
pentru avertizare si analiza de impact, prin intermediul surselor
de la INMH;

* va evalua sistemul de monitorizare, alarmare si analiza de
impact seismic la Institutul National de Cercetare in Constructii;

* va evalua capabilitatile Institutului National de Cercetare in
Constructii in ceea ce priveste realizarea unei harti a
evenimentelor seismice. Va face recomandari referitoare la
formatul acesteia, comunicatii si mod de afisare (in stransa
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legatura cu infrastructura critica prezentata prin Sistemul de
informatii geografice);

* va evalua posibilitatile de transmitere catre centrele de
urgenta judetene a datelor primite prin Reteaua Comunitatii
Europene pentru schimbul rapid de informatii la urgente
radiologice;

* va evalua posibilitdtile de conectare a statiei de lucru
ECURIE din cadrul IGSU cu reteaua de monitorizare radiologica
apartinand Ministerului Mediului si Gospodaririi Apelor.

Sarcina 5. — Raportul privind culegerea de date si
analiza surselor si capabilitatilor

Contractorul va elabora un raport ce va reflecta situatia
rezultata in urma evaluarilor efectuate conform sarcinii 4. Acest
raport va contine recomandarile Contractorului referitoare la
echipamentul si software-ul care vor fi utilizate de catre CON si
va avea in vedere toate recomandarile anterioare ale
consultantilor Bancii Mondiale si ale altor donatori internationali.

Sarcina 6. — Evaluarea facilitatilor, echipamentului,
software (GIS si instrumente de luare a deciziei si
comunicatii)

Contractorul va trebui sa reevalueze configurarea
echipamentelor existente la CON, avand in vedere obiectivele
imediate (anterioare specificatiilor referitoare la echipament
facute de Banca Mondiala prin HRMEP) si sa elaboreze o lista
de recomandari, care pot include:

+ echipament si software suplimentar, cum ar fi console de
comunicatii IP si sisteme de management al informatiilor critice;

* posibilitatile de utilizare a echipamentului si facilitati de
pregatire sau programe-pilot ori laboratoare;

» posibilitati de utilizare a echipamentului intr-un centru de
rezerva.

Sarcina 7. — Raportul privind facilitatile, tehnologia si
comunicatiile

Contractorul va elabora un raport ce va reflecta situatia
rezultata in urma evaluarilor efectuate conform sarcinii 6 si va
contine recomandarile referitoare la echipamentul si software-ul
identificate la sarcina 6.

in ceea ce priveste Proiectul pentru comunicatii in situatii de
urgenta al Bancii Mondiale, Contractorul va revizui proiectul
detaliat al sistemului de comunicatii pentru managementul
situatiilor de urgenta, planul de creare a capacitatilor si costurile
estimative si va pregati un raport privind capabilitatile,
compatibilitatea si integrarea in EMIS. Contractorul va acorda o
atentie deosebitd echipamentului de telecomunicatii compatibil
cu platforma IP, care permite instrumente multimedia de
colaborare.

In ceea ce priveste EMIS al Bancii Mondiale, Contractorul va
revizui atat proiectele preliminare, céat si pe cele finale si va
intocmi un raport privind compatibilitatea si stadiul tehnologiei.
Contractorul va acorda o atentie deosebita transferului si
afisajului datelor primite prin sursele seismologice si de mediu,
interfetei cu entitatile internationale, software-ului pentru luarea
deciziei si capabilitatilor de convocare in cadrul conferintelor
CON, personalului serviciilor de urgenta profesioniste si
entitatilor regionale.

Sarcina 8. — Revizuirea Programului

Contractorul va revizui documentele Programului Bancii
Mondiale si materialele distribuite, pentru a asigura acuratetea
conexiunii si capacitatii retelei, includerea celor mai noi
tehnologii in recomandarile tehnologice si de sistem si
compatibilitatea sistemului.

Contractorul va dezvolta planuri de afaceri si analize
economice cu recomandari, pe care le va adresa agentiilor de
implementare desemnate la sarcina 1.

Scopul este de a implementa o retea interoperabila care sa
ofere tehnologia informatiei in telecomunicatii si servicii de
transmisie date necesare pentru a intruni cerintele operationale
ale EMIS.

Sarcina 9. — Raportul asupra programelor operationale
nationale pentru situatii de urgenta

Contractorul va elabora un raport asupra programelor
existente si planificate pentru sprijinul CON. Acest raport va
include analize economice si financiare, precum si planuri de
afaceri pentru programele recomandate (specificate in
sarcina 8). Raportul va fi elaborat in conformitate cu prevederile
legislatiei romane. Contractorul va acorda o atentie deosebita
infrastructurii de telecomunicatii pentru date si voce, cele mai
importante fiind schimbul de date si teleconferinta (voice si
multimedia).

Sarcina 10. — Asistenta pe durata de viata (Mentenanta)

Contractorul va oferi CON un cadru de asistenta pe intreaga
durata de viata, care va include recomandarile programului
HRMEP al Bancii Mondiale si va oferi recomandari privind
mentenanta si instruirea Solicitantului si IGSU pentru
managementul corespunzator al HRMEP si al celorlalte
programe. Acest cadru va oferi urmatoarele:

* Asistenta in planificarea strategica si activitati conexe

Contractorul va revizui planificarea, bugetul si documentele
programului de management al duratei de viata a sistemului,
asa cum a fost pregatit si inaintat de catre Banca Mondiala si
unde modernizarea acestora se impune. Contractorul va
actualiza la nevoie documentele referitoare la durata de viata
ale Bancii Mondiale.

* Ingineria sistemului

Contractorul va revizui documentatia tehnica inaintata de
catre Banca Mondiala prin HRMEP, pentru a proba capacitatea
tehnica si abilitatea de a satisface cerintele SNMSU.

« Alte servicii tehnice

Contractorul va revizui proiectul de sistem pentru asigurarea
protectiei impotriva intreruperilor, respingerii, afectarii, distrugerii
sau accesului neautorizat. Este foarte important sa fie
implementate sisteme de securitate de la inceputul ciclului de
viatd, inainte ca sistemele sa fie configurate separat in domeniile
securitatii fizice, operationale, de retea si pentru siguranta
informatiei.

Sarcina 11. — Raport final

Contractorul va pregati si va furniza Solicitantului si USTDA
un raport final cuprinzator si substantial ce va cuprinde toate
activitatile realizate in cadrul acestor termeni de referinta (raport
final). Raportul final va fi organizat in conformitate cu sarcinile
descrise mai sus si va include toate materialele furnizate si
documentele descrise la sarcinile 1—10 si care au fost furnizate
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Solicitantului. Raportul final va fi intocmit Tn conformitate cu
clauza | din anexa nr. Il la Acordul de finantare. Raportul final va
cuprinde constatarile, recomandarile si concluziile AT si va
include toate celelalte documente si/sau rapoarte furnizate si
care sunt descrise in sarcinile 1—10. Este de responsabilitatea
Contractorului sa identifice viitori furnizori US in cadrul raportului
final care va fi supus USTDA si Solicitantului, in conformitate cu
clauza | din anexa nr. Il la Acordul de finantare. In lista furnizorilor
US vor fi specificate capabilitatile fiecaruia dintre acestia.

NOTE:

1. Contractorul se face responsabil pentru alinierea la
cerintele certificarii exportului SUA, daca este nevoie, in
indeplinirea termenilor de referinta.

2. Contractorul si Solicitantul vor face tot posibilul pentru a nu
insera informatii cu caracter secret sau confidential in versiunea
publica a raportului final.

3. Solicitantul si USTDA vor avea dreptul irevocabil, global,
irevendicabil, nonexclusiv de a utiliza si a distribui raportul final
si intreg produsul muncii desfasurate in temeiul termenilor de
referinta.

ANEXA Nr. Il

CLAUZE OBLIGATORII ALE CONTRACTULUI USTDA

A. Primatul clauzelor obligatorii USTDA

Partile prezentului contract recunosc faptul ca acesta este
finantat total sau partial de catre USTDA in temeiul Acordului de
finantare dintre Guvernul Statelor Unite ale Americii, actionand
prin USTDA, si Ministerul Administratiei si Internelor din
Romania (Client), datatla ..............c.c........ (Acord de finantare).
Clientul a selectionat .......................... (Contractor) pentru a
executa fezabilitatea AT (AT) dedicata asistentei tehnice a
Sistemului national de management al situatiilor de urgenta (AT)
in Romania (fara gazdd). In ciuda celorlalte prevederi ale
prezentului contract, clauzele obligatorii USTDA prezentate in
continuare vor avea intaietate. Toate subcontractele incheiate
de catre Contractor, finantate total sau partial de catre USTDA,
vor tine cont de aceste clauze obligatorii USTDA, exceptie
facand clauzele B(1), G, H, | si J. Mai mult, in cazul in care apar
neintelegeri intre Acordul de finantare si orice contract sau
subcontract sub acesta, Acordul de finantare va avea intaietate.

B. USTDA in calitate de finantator
1. Aprobarea USTDA a contractului

Toate contractele finantate in temeiul prezentului acord de
finantare, impreuna cu amendamentele acestuia, inclusiv alocari
si modificari aduse termenilor de referinta, trebuie aprobate in
scris de catre USTDA pentru a putea fi valide si pentru a dovedi
cheltuirea fondurilor USTDA. USTDA nu va autoriza transferul
fondurilor de finantare pana la momentul aprobarii oficiale a
contractului de catre aceasta sau pana cand contractul nu este
completat cu modificarile solicitate de catre USTDA pe timpul
procesului de revizuire a contractului.

2. USTDA nu este parte a contractului

Partile trebuie sa inteleaga faptul ca USTDA si-a rezervat
anumite drepturi, cum ar fi (si nu se limiteaza la) dreptul de a
aproba termenii contractului si amendamentele acestuia,
inclusiv alocari, selectarea tuturor contractorilor, termenii de
referinta si alte documente referitoare la orice contract finantat
in temeiul acordului de finantare. Partile sunt de acord ca
USTDA, rezervandu-si dreptul de aprobare, actioneaza numai
ca entitate financiara pentru garantarea folosirii corespunzatoare
a fondurilor Guvernului Statelor Unite ale Americii si orice decizie
a USTDA de a exercita sau de a nu mai exercita aceste drepturi
de aprobare va fi luata in calitate de organism financiar in cursul
finantarii AT si astfel nu va fi interpretatd ca transforméand
USTDA intr-o parte a contractului. Astfel, partile sunt de acord si
inteleg ca USTDA are dreptul ca, periodic, sa isi exercite
drepturile de aprobare mentionate mai sus sau sa discute
chestiuni referitoare la aceste drepturi si la Proiect cu partile la

contract sau subcontract, in comun ori separat, fara a implica
asumarea de responsabilitati sau obligatii fata de acestea. Orice
aprobare sau respingere a aprobarii nu vor impiedica Clientul
sau USTDA sa isi asume drepturile pe care le au asupra
Contractorului sau sa il deroge pe acesta de obligatiile
fata de ei.

C. Nationalitate, sursa si origine

In afara cazurilor in care USTDA decide altfel, urmétoarele
prevederi vor guverna livrarea bunurilor si serviciilor finantate
de catre USTDA in temeiul prezentului acord de finantare: a) in
cazul serviciilor profesionale, Contractorul trebuie sa fie o firma
sau o persoana din Statele Unite ale Americii; b) Contractorul
poate utiliza subcontractorii Statelor Unite ale Americii fara
restrictii, insa utilizarea subcontractorilor din tara gazda nu poate
depasi 20% din suma de finantare USTDA si nu poate fi folosita
decat pentru servicii specifice din cadrul termenilor de referinta
specificati Tn subcontract; c) angajatii firmelor Contractorului
Statelor Unite ale Americii sau ai subcontractorului Statelor Unite
ale Americii, responsabili cu serviciile profesionale, vor fi cetateni
ai Statelor Unite ale Americii sau noncetateni ai Statelor Unite
ale Americii, acceptati de lege pentru sederea permanenta in
Statele Unite ale Americii; d) bunurile achizitionate pentru
indeplinirea AT si serviciile conexe de livrare (de exemplu
transport international si asigurare) trebuie sa aiba specificate
nationalitatea, sursa si originea in Statele Unite ale Americii;
e) bunurile si serviciile suplimentare sprijinului AT (cazare locala,
masa si transport) in tara gazda nu se supun restrictiilor de mai
sus. USTDA va pune la dispozitie, la cerere, mai multe detalii
referitoare la aceste prevederi.

D. Contabilitate si audit

Contractorul si subcontractorii finantati in temeiul prezentului
acord de finantare vor avea in evidenta, conform procedurilor
de contabilitate general acceptate, registre, dosare si alte
documente necesare pentru a reflecta in mod corespunzator
toate tranzactiile efectuate in temeiul sau in legatura cu
contractul. Asemenea registre, dosare si alte documente vor
identifica clar si vor marca folosirea si cheltuirea fondurilor
USTDA, separat de celelalte surse de finantare. Asemenea
registre, dosare si alte documente vor fi pastrate pe timpul
termenului contractului si pe o perioada de trei (3) ani de la data
efectuarii platii finale de catre USTDA. Contractorul si
subcontractorii vor acorda USTDA sau reprezentantilor sai
autorizati oportunitatea verificarii atente si de audit a registrelor,
dosarelor si a altor documente.
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E. Utilizarea navelor Statelor Unite ale Americii
1. Aeriene

Transportul aerian de persoane sau proprietati finantate in
temeiul prezentului acord de finantare se va face la bordul
aeronavelor Statelor Unite ale Americii, Tn conformitate cu
Fly America Act, 49 U.S.C. 40118, in masura serviciului pe care
asemenea nave il pot efectua, dupa cum prevad regulamentele
Guvernului Statelor Unite ale Americii.

2. Marine

Transportul marin de proprietati finantate n temeiul
prezentului acord de finantare se va face la bordul navelor
Statelor Unite ale Americii, in conformitate cu legea Statelor
Unite ale Americii privind prioritatea incarcaturii.

3. In masura in care aplicarea prevederilor pct. 1 si 2 nu este
posibild, in conditiile legii, partile vor conveni o altd modalitate.

F. Asigurarea compensatiei lucratorilor

Contractorul va asigura acoperirea in mod corespunzator a
compensatiei lucratorilor pentru munca depusa in temeiul
prezentului contract.

G. Cerinte de raportare

Contractorul va informa anual USTDA, printr-o scrisoare,
referitor la stadiul Proiectului, in data de 1 martie, pe o perioada
de doi (2) ani dupa terminarea AT. Mai mult, in cazul in care
Contractorul primeste alte activitati de urmat din partea
Clientului, Contractorul va notifica, de asemenea, USTDA si va
desemna punctele sale de contact, inclusiv nume, telefon si fax.
Din moment ce aceste informatii pot fi facute publice de catre
USTDA, orice informatii confidentiale vor fi specificate
corespunzator de catre Contractor si vor fi trimise separat.
USTDA va pastra confidentialitatea unor asemenea informatii in
conformitate cu legislatia in vigoare.

H. Proceduri de plata
1. Aprobarea de catre USTDA a contractului

Plata fondurilor de finantare se va face numai dupa ce
contractul a fost aprobat de catre USTDA. In vederea revizuirii
n timp util, USTDA trebuie sa primeasca din partea Clientului si
a Contractorului o fotocopie a contractului semnat sau a
negocierii finale a proiectului acestuia, in limba engleza, n
atentia Biroului Consiliului General, la adresa USTDA specificata
in clauza M de mai jos.

2. Cerinte referitoare la programul efectuarii platilor

In prezentul contract va fi inclus si un program al efectuarii
platii fondurilor de finantare catre Contractor. Acest program
trebuie sa fie conform urmatoarelor cerinte USTDA: (i) pana la
20% din totalul sumei de finantare poate fi considerat ca avans;
(ii) toate celelalte sume, cu exceptia platii finale, se vor baza pe
etapele indeplinirii contractului; (iii) plata finala nu poate fi mai
putin de 15% din totalul sumei de finantare, efectuatd dupa
primirea de catre USTDA a raportului final aprobat, conform
specificatiilor si cantitatilor stabilite in clauza | de mai jos.
Procedurile de facturare pentru toate platile sunt descrise mai jos.

3. Cerinte de facturare pentru Contractor

USTDA va efectua toate platile direct Contractorului.
Contractorul trebuie sa ofere USTDA un formular ACH de
recrutare a vanzatorului (disponibil la USTDA), odata cu prima
factura. Clientul va solicita fondurile de plata Contractorului
pentru indeplinirea contractului prin Tnaintarea urmatoarelor
documente catre USTDA.

a) Factura Contractorului

Factura Contractorului va cuprinde specificatia articolului
prezent in programul de efectuare a platii contractului, suma
solicitata si o certificare din partea Contractorului, referitoare la:

(i) Tn cazul unei plati in avans (daca este cazul):

,Ca o conditie a acestei plati in avans, care
reprezinta un avans al costurilor viitoare ale AT,
Contractorul certifica faptul ca va desfasura
activitatile in conformitate cu termenii contractului
incheiat cu Clientul. In masura in care Contractorul
nu Tndeplineste termenii si conditile contractului,
inclusiv prevederile obligatorii ale acestuia, acesta va
returna sumele, la solicitarea USTDA.”;

(i) In cazul plati pentru desfasurarea etapelor

contractului:
,Contractorul a desfasurat activitatea descrisa in
aceasta factura, conform termenilor contractului cu
Clientul si este in masura s& primeascéa plata. In
masura in care Contractorul nu indeplineste termenii
si conditiile contractului, inclusiv prevederile
obligatorii ale acestuia, acesta va returna sumele, la
solicitarea USTDA.”;

(iii) n cazul platii finale:
~Contractorul a desfasurat activitatea descrisa in
aceasta factura, conform termenilor contractului cu
Clientul si este in masura sa primeasca plata. Mai
concis, Contractorul a Tnaintat raportul final Clientului,
dupa cum prevede contractul, si a primit aprobarea
Clientului asupra raportului final. Tn masura in care
Contractorul nu indeplineste termenii si conditiile
contractului, inclusiv prevederile obligatorii ale
acestuia, acesta va returna sumele, la solicitarea
USTDA.”

b) Aprobarea clientului asupra facturii Contractorului

(i) Factura pentru plata in avans trebuie aprobata in
scris de catre Client.

(i) In cazul plati pentru desfasurarea etapelor
contractului, Clientul trebuie sa prezinte urmatoarea
certificare pe factura sau separat:
~Serviciile pentru care Contractorul solicita plata au
fost duse la bun sfarsit, conform prevederilor
contractului si termenilor si conditiilor Acordului de
finantare USTDA.”

(iii) Tn cazul platii finale, clientul trebuie s& prezinte
urmatoarea certificare pe factura sau separat:
~oerviciile pentru care Contractorul solicita plata au
fost duse la bun sfarsit, conform prevederilor
contractului si termenilor si conditiilor Acordului de
finantare USTDA. Raportul final naintat de catre
Contractor a fost revizuit si aprobat de catre Client.”

c) Adresa USTDA pentru inaintarea solicitarilor de plata

Solicitarile de plata vor fi Tnaintate prin curier sau e-mail, in
atentia Departamentului financiar, la adresa USTDA specificata
in clauza M de mai jos.

4. Reziliere

n cazul in care contractul este reziliat inainte de indeplinire,
Contractorul va fi supus, Tn urma aprobarii USTDA, la plata
costurilor corespunzatoare si justificate care au fost implicate in
desfasurarea termenilor de referinta Thainte de reziliere, precum
si la cheltuieli pentru intrerupere. Rambursarea acestor costuri
nu va depési totalul sumei de finantare neplatite. De asemenea,
in cazul rezilierii, USTDA are dreptul de a primi de la Contractor
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toate fondurile de finantare platite anterior catre acesta (inclusiv,
dar nu numai, platile Tn avans) care depasesc costurile
corespunzatoare si justificate care au fost implicate in
desfasurarea termenilor de referinta inainte de reziliere.

I. Raportul final USTDA

1. Definitie

Raportul final va reprezenta raportul final descris in anexa
nr. | ,Termeni de referinta” atasata sau, daca un asemenea
raport final nu este descris, raportul final va reprezenta un raport
substantial si cuprinzator al activitatii efectuate in concordanta
cu anexa nr.l ,Termeni de referintd” atasatd, inclusiv
documentele livrate Clientului.

2. Cerinte de inaintare a raportului final

Contractorul va tnainta USTDA urmatoarele:

a) O (1) varianta completa a raportului final pentru dosarele
USTDA. Aceasta versiune trebuie sa fi fost aprobata de catre
Client in scris si trebuie sa fie redactata in limba engleza. Este
de responsabilitatea Contractorului s& se asigure ca informatiile
confidentiale, daca existd, sunt clar marcate in aceasta
versiune. USTDA va pastra confidentialitatea acestor informatii
in conformitate cu legislatia aferenta.

b) Trei (3) copii ale raportului final adecvat pentru prezentare
publica (versiune publica). Versiunea publica trebuie sa fi fost
aprobata de catre Client Tn scris si trebuie sa fie redactata in
limba engleza. Din moment ce aceasta versiune va putea fi
consultata de public, nu trebuie sa contina informatii
confidentiale. In cazul in care raportul specificat mai sus nu
contine informatii confidentiale, acesta poate fi folosit ca
versiune publica (cu conditia ca USTDA sa primeasca un total
de patru (4) copii. In orice caz, versiunea publica trebuie s& fie
informativa si sa contina suficiente detalii referitoare la Proiect
pentru a fi folositoare furnizorilor de echipament si servicii.

Contractorul va mai furniza o (1) copie a versiunii publice a
raportului final catre ofiterul Serviciului de comert extern sau
Sectiunii economice a Ambasadei Statelor Unite ale Americii din
tara gazda in scopuri informative.

3. Prezentarea raportului final

Rapoartele finale Thaintate catre USTDA trebuie asezate in
pagina si vor include urmatoarele:

a) coperta fiecarui raport final va contine numele Clientului,
numele Contractorului care a intocmit raportul, titlul raportului,
logo-ul USTDA, adresele de posta si livrare ale USTDA si
urmatoarea declaratie:

,Raportul a fost finantat de USTDA, agentie a Guvernului
Statelor Unite ale Americii. Opiniile, constatarile, concluziile sau
recomandarile exprimate Tn acest document apartin autorului
(autorilor) si nu reprezinta neaparat pozitia oficiala sau politica
USTDA. USTDA nu Tsi asuma raspunderea pentru exactitatea
sau deplinatatea informatiilor continute in acest raport.”;

b) prima pagina a fiecarui raport va contine logo-ul USTDA,
adresele de posta si livrare ale USTDA si declaratia de intentie
a USTDA. Specificatiile variantei finale a raportului final USTDA
vor fi disponibile la cerere;

c) Contractorul si subcontractorii care desfasoara activitatile
cuprinse in Acordul de finantare trebuie clar specificate in
raportul final. Numele afacerii, punctul de contact, adresa,
numerele de telefon si fax vor fi specificate pentru fiecare
Contractor si subcontractor;

d) raportul final va identifica disponibilitatea posibililor
furnizori US, in vederea obtinerii specificatiilor si caracteristicilor
optime pentru Proiect. Numele afacerii, punctul de contact,
adresa, numerele de telefon si fax vor fi specificate pentru
fiecare sursa comerciala;

e) raportul final va fi insotit de o scrisoare sau de alt mijloc de
informare din partea Clientului, prin care se precizeaza faptul ca
acesta este de acord cu raportul final. Pentru a intalni aceasta
cerinta, Clientul ofera o certificare a acestui mijloc sau prezinta
factura platii finale.

J. Modificari

Orice schimbari, modificari, alocari sau amendamente la
acest contract, inclusiv anexele, vor fi aduse numai prin acord
scris al partilor si supuse aprobarii USTDA.

K. Programul AT

1. Data incheierii AT

Data incheierii AT, care este 30 aprilie 2008, este data la care
partile estimeaza ca AT va fi desavarsit.
2. Termen limita al furnizarii fondurilor USTDA

Exceptand cazurile cand USTDA decide altfel, a) fondurile
USTDA nu pot fi livrate in temeiul prezentului contract pentru
bunuri si servicii oferite Thainte de data intrarii in vigoare a
Acordului de finantare; b) toate fondurile oferite in temeiul
prezentului acord de finantare trebuie livrate in termen de patru
(4) ani de la data intrarii in vigoare a Acordului de finantare.

L. Regim de afaceri

Contractorul convine sa nu plateasca, sa nu promita ca va
plati sau ca va autoriza plata unor sume sau a altor valori, direct
ori indirect, vreunei persoane (fie oficial guvernamental sau
persoana fizicd) n scopul implicarii ilegale sau
necorespunzatoare a acesteia in actiuni favorabile vreuneia
dintre partile care ia parte la AT. Clientul convine sa nu
primeasca asemenea plati. Contractorul si Clientul convin ca
fiecare sa solicite ca agentii sau reprezentantii alesi pentru a-i
reprezenta n relatiile cu AT vor indeplini cerintele si obligatiile
acestui paragraf, ale legislatiei care se aplica unor asemenea
activitati si ale fiecarei parti a prezentului contract, inclusiv, dar
nu numai, ale acelora care se refera la plati necorespunzatoare
(descrise mai sus).

M. Adresa USTDA si date fiscale

Orice comunicare cu USTDA referitoare la prezentul contract
va fi trimisa la urmatoarea adresa si va include datele fiscale de
mai jos:

U.S. trade and Development Agency

1000 Wison Boulevard, Suite 1600

Arlington, Virginia 22209-3901

USA

Phone: (703)875-4357

Fax: (703)875-4009

Date fiscale:

Appropriation No (nr. alocare bugetara): 116/71001

Activity No (nr. activitatii): 2006-81046A

Reservation No (nr. rezervare): 068146371

Finantare No (nr. finantare): GH068146371

N. Definitii
Toti termenii scrisi cu literda mare, care nu sunt definiti altfel

mai departe, vor pastra semnificatia mentionata in Acordul de
finantare.

O. Taxe

Fondurile USTDA oferite in temeiul prezentului acord de
finantare nu vor fi folosite pentru achitarea taxelor, tarifelor,
obligatiunilor, onorariilor sau altor impozite impuse de legislatia
tarii gazda. Nici Clientul, nici Contractorul nu va solicita USTDA
rambursarea unor asemenea taxe, tarife, obligatiuni, onorarii
sau alte impozite.



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 584/24.VI11.2007 "

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru modificarea art. 2 din Hotararea Guvernului nr. 786/2007 privind aprobarea prealabila
in vederea recunoasterii prin hotarare judecatoreasca a organizatiei neguvernamentale
,The German Marshall Fund of the United States — A Memorial to the Marshall Plan”
din Statele Unite ale Americii si pentru adoptarea unor masuri conexe

In temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Art. 2 din Hotararea Guvernului nr. 786/2007
privind aprobarea prealabilda in vederea recunoasterii prin
hotarare judecatoreasca a organizatiei neguvernamentale ,The
German Marshall Fund of the United States — A Memorial to
the Marshall Plan” din Statele Unite ale Americii si pentru
adoptarea unor masuri conexe, publicata in Monitorul Oficial al
Romaéniei, Partea |, nr. 486 din 19 iulie 2007, se modifica si va
avea urmatorul cuprins:

JArt. 2. — (1)Tn Romania, organizatia «The German Marshall
Fund of the United States — A Memorial to the Marshall Plan»

va functiona prin intermediul unei reprezentante.

(2) Chiria aferenta sediului reprezentantei prevazute la
alin. (1), precum si cheltuielile privind furnizarea energiei
electrice, apei curente, combustibilului gazos, a serviciilor de
salubritate si, daca este cazul, a altor servicii de intretinere si
supraveghere a imobilului in care functioneaza sediul
organizatiei sunt asigurate, cu titlu gratuit, din bugetul aprobat de
Ministerul Afacerilor Externe, pe durata indeplinirii scopului
principal prevazut la art. 3.”

PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 22 august 2007.
Nr. 938.

Contrasemneaza:
Ministrul afacerilor externe,
Adrian Mihai Cioroianu
Ministrul economiei si finantelor,
Varujan Vosganian

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
privind incetarea, la cerere, a raporturilor de serviciu
ale domnului Clement Gheorghe, subprefect
al judetului Mehedinti

Avand in vedere prevederile art. 19 alin. (1) lit. a) si ale art. 97 lit. b) din Legea
nr. 188/1999 privind Statutul functionarilor publici, republicata,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — La data intrarii Tn vigoare a prezentei hotarari, inceteaza, la
cerere, raporturile de serviciu ale domnului Clement Gheorghe, subprefect al

judetului Mehedinti.

_ PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 22 august 2007.
Nr. 940.

Contrasemneaza:
Ministrul internelor
si reformei administrative,
Cristian David
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DECIZII ALE PRIMULUI-MINISTRU

GUVERNUL ROMANIEI
PRIMUL-MINISTRU

DECIZIE
privind numirea domnului Gheorghe Clement in functia
publica de secretar general in cadrul Agentiei Nationale
pentru Ocuparea Fortei de Munca

Avéand in vedere Adresa nr. 1.034.795 din 30 iulie 2007 a Agentiei Nationale
a Functionarilor Publici, prin care a fost comunicat Procesul-verbal incheiat in data
de 27 iulie 2007, in urma desfasurarii concursului organizat pentru ocuparea
functiei publice vacante corespunzatoare categoriei inaltilor functionari publici de
secretar general in cadrul Agentiei Nationale pentru Ocuparea Fortei de Munca,

in temeiul art. 15 lit. e) si art. 19 din Legea nr. 90/2001 privind organizarea
si functionarea Guvernului Roméaniei si a ministerelor, cu modificarile si
completarile ulterioare, si al art. 19 alin. (1) lit. b) si art. 62 alin. (1) din Legea
nr. 188/1999 privind Statutul functionarilor publici, republicata,

primul-ministru emite prezenta decizie.

Articol unic. — Pe data intrarii in vigoare a prezentei decizii domnul
Gheorghe Clement se numeste in functia publica de secretar general in cadrul
Agentiei Nationale pentru Ocuparea Fortei de Munca.

PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU
Contrasemneaza:

Seful Cancelariei Primului-Ministru,
Marian Marius Dorin

Bucuresti, 22 august 2007.
Nr. 228.

ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE
ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL SANATATII PUBLICE CASA NATIONALA DE ASIGURARI DE SANATATE
Nr. 932 din 24 mai 2007 Nr. 88 din 5 martie 2007

ORDIN
privind aprobarea Protocolului de practica pentru prescrierea medicamentelor
in vederea decontarii in cazul mucoviscidozei (fibroza chistica) pentru persoanele asigurate
in sistemul de asigurari sociale de sanatate

Avand in vedere:

— art. 243 din titlul VIl al Legii nr. 95/2006 privind reforma Tn domeniul sanatatii, cu modificarile si completarile ulterioare;

— Hotararea Guvernului nr. 1.841/2006 pentru aprobarea Listei cuprinzand denumirile comune internationale
corespunzatoare medicamentelor de care beneficiaza asiguratii in tratamentul ambulatoriu, cu sau fara contributie personala, pe
baza de prescriptie medicala, in sistemul de asigurari sociale de sanatate;

— Referatul de aprobare al secretarului general adjunct al Ministerului Sanatatii Publice si al directorului general al Casei
Nationale de Asigurari de Sanatate nr. 16.209/2007 si nr. DG/2.094/2007,



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 584/24.VI11.2007 13

in temeiul dispozitiilor Legii nr. 95/2006 privind reforma in domeniul sanatatii, cu modificarile si completarile ulterioare, si
ale Hotararii Guvernului nr. 862/2006 privind organizarea si functionarea Ministerului Sanatatii Publice, cu modificarile si

completarile ulterioare,

ministrul sanatatii publice si presedintele Casei Nationale de Asiguréari de Sanatate emit urmatorul ordin:

Art. 1. — Se aproba Protocolul de practica pentru prescrierea
medicamentelor Tn vederea decontarii in cazul mucoviscidozei
(fibroza chistica) pentru persoanele asigurate in sistemul de
asigurari sociale de sanatate, prevazut in anexa care face parte
integranta din prezentul ordin.

Art. 2. — Respectarea schemelor terapeutice stabilite
conform protocolului prevazut la art. 1 stau la baza validarii
prescrierilor medicale pentru afectiunea mucoviscidoza (fibroza

p. Ministrul sanatatii publice,
Vlad lliescu,
secretar de stat

chistica) prevazuta la art. 1, in vederea decontarii din Fondul
national unic de asigurari sociale de sanatate.

Art. 3. — Directiile de specialitate din cadrul Ministerului
Sanatatii Publice si Casei Nationale de Asigurari de Sanatate si
furnizorii de servicii medicale aflati in relatii contractuale cu
casele de asigurari de sanatate vor duce la indeplinire
prevederile prezentului ordin.

Art. 4. — Prezentul ordin va fi publicat in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I.

Presedintele Casei Nationale de Asigurari de Sanatate,
Vasile Ciurchea

ANEXA

PROTOCOL
de practica pentru prescrierea medicamentelor in vederea decontarii in cazul mucoviscidozei (fibroza chistica)
pentru persoanele asigurate in sistemul de asigurari sociale de sanatate

Definitie

Mucoviscidoza (fibroza chistica)*) este cea mai frecventa
boald monogenicd a populatiei de origine caucaziana, cu
transmitere autosomal recesiva, cu evolutie cronica progresiva,
potential letala, traducandu-se din punct de vedere fiziopatologic
prin alterarea transportului clorurilor la nivelul glandelor
mucoase si seroase, anomalia primara fiind reprezentata de
gena mucoviscidozei.

Genetica mucoviscidozei

Gena defectiva este situata pe bratul lung al cromozomului 7.
Pentru ca este o gena mare, in determinismul bolii sunt implicate
foarte multe alele (mutatii). Cea mai frecventa este mutatia
AF508. Gena defectiva determina producerea unei proteine
patologice cu rol in transportul clorului la nivelul membranei
celulare. Aceasta proteina se numeste Cystic Fibrosis
Conductance  Regulator  (reglator al  conductantei
transmembranare) — CFTR.

Consecinta anomaliei genetice o reprezinta blocarea sau
functionarea defectuoasa a canalelor de clor la nivel celular si,
implicit, a clorurii de sodiu si a apei. Ca rezultat, secretiile de la
nivelul majoritatii organelor si sistemelor vor fi cu un continut
sarac de apa, vascoase, aderente la epiteliile canaliculelor
excretorii, greu de eliminat spre exterior. Acumularea acestora
determina in timp alterarea functiilor organelor si distructia
acestora (plamani, pancreas, ficat, intestin, organe de
reproducere). La nivelul tegumentului determind o secretie
sudorala cu concentratie foarte crescuta in sare. Drept urmare,
tabloul clinic este extrem de polimorf, dar semnele clinice majore
sunt: suferinta respiratorie cronica (pneumopatie cronica
obstructiva), diareea cronica cu steatoree si stationare/scadere
ponderala.

A. CRITERII DE ELIGIBILITATE PENTRU INCLUDEREA iN
TRATAMENT

Sunt eligibili pentru includerea in tratament pacientii cu
diagnostic cert de mucoviscidoza. Stabilirea diagnosticului se
face astfel:

Diagnostic clinic/criterii clinice de suspiciune
Afectiunea se manifestd printr-un polimorfism clinic care
asociaza in principal pneumopatie cronica obstructiva, diaree
cronica cu steatoree si stationare/scadere ponderala, in ciuda
unui apetit bun si a unui aport nutritional corespunzator.
Criterii clinico-anamnestice de suspiciune
1. Manifestari sino-pulmonare:
. tuse cronica;
. wheezing recurent;
. pneumopatii recidivante;
. hiperinflatie precoce si persistenta;
. atelectazie cu caracter fugace si recidivant la nou-
nascut;
. infectii respiratorii repetate si trenante (in special cu
Stafilococcus aureus si Pseudomonas aeruginosa);
polipoza nazal3;
sinuzite recidivante.
. Manifestari digestive:
. ileus meconial,
. icter colestatic neonatal;
. diaree cronica cu steatoree;
. prolaps rectal recidivant;
. varsaturi inexplicabile;
. sindrom dureros abdominal recurent (sindrom de
obstructie intestinala distala);
.7. pancreatita recurenta;
.8. ciroza si hipertensiune portala;
9.
A
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apendice mucoid infiltrat;
0. invaginatie intestinala
necaracteristica.

. Altele:

. istoric familial de mucoviscidoza;

. frati decedati ca nou-nascuti sau sugari, fara diagnostic;

. gustul sarat al sudorii;

. cristale de sare pe tegumente;

. stationare ponderala sau crestere lents;

. sindrom de pierdere de sare;

. soc de caldura;

. diatezd hemoragica, hipoprotrombinemie neonatala
(deficienta de vitamina K);

NNDN DN

recurentd sau la varsta
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*) mucoviscidoza (termenul francofon); fibroza chistica (termenul anglosaxon).
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3.9. edeme (hipoproteinemie);

3.10. anemie hemolitica (deficienta de vitamina E);

3.11. fontanela bombata, cecitate nocturna (deficienta de

vitamina A);

3.12. calcificari scrotale;

3.13. azoospermie obstructiva;

3.14. pubertate intarziata;

3.15. hipocratism digital.

4. Semnele si simptomele exacerbarilor pulmonare si
complicatiilor:

4.1. agravarea tusei;

4.2. cresterea productiei de sputa sau/si schimbarea

aspectului acesteia;

febra > 38°C peste 4 h/zi sau o data in saptamana

anterioarsg;

scadere ponderala > 1 kg sau > 5% din greutate cu

anorexie sau scaderea aportului alimentar;

4.5. astenia;

4.6. cresterea frecventei respiratorii sau a efortului respirator;

4.7. scaderea VEMS cu > 10% fata de valoarea de baza din

ultimele 3 luni;

scaderea Sa0O, cu 10% fata de valoarea din ultimele

3 luni;

4.9. modificari ale radiografiei pulmonare.

Diagnostic paraclinic

1. Testul sudorii evalueaza concentratia de ioni de clor si
sodiu Tn sudoare.

1.1. valori pozitive > 60 mMol/l la copii si peste 70 mMol/l la
adolescenti si aduliii tineri;

1.2. valori echivoce intre 40—60 mMol/l, caz in care se
repeta testul.

NOTA:

1. Elementele anamnestico-clinice de suspiciune a bolii
reprezinta criterii pentru recomandarea testului sudorii.

2. Test fals negativ poate aparea la bolnavii care in momentul
testarii prezinta hipoproteinemie sau edeme.

3. Test fals pozitiv poate aparea in malnutritie severa,
insuficientd adrenala, displazie ectodermala, boala celiaca,
pseudohipoaldosteronism, hipotiroidism, diabet insipid,
mucopolizaharidoze, infectie HIV.

2. Testul genetic, identificarea ambelor alele patologice,
constituie confirmarea absoluta a diagnosticului. Este absolut
obligatoriu in urmatoarele circumstante:

2.1. tablou clinic caracteristic, dar cu testul sudorii la limita
sau negativ;

2.2. tablou clinic necaracteristic, dar cu testul sudorii pozitiv.

NOTA:

Atat diagnosticul genetic prenatal, cat si screeningul
heterozigotilor sunt modalitati optime pentru scaderea morbiditatji
si mortalitatii prin aceasta boala. Testul genetic se impune doar
in familiile cu copii bolnavi care isi mai doresc alti copii.

3. Alte teste de diagnostic:

3.1. masurarea diferentei de potential nazal;

3.2. pentru screening neonatal dozarea tripsinei imunoreactive;

3.3. dozarea tripsinei fecale;

3.4. coprograma — nivele crescute de lipide neutre;

3.5. echilibrul acido-bazic: alcaloza metabolica hiponatriemica,

hipocloremica;

3.6. hipoproteinemie;

3.7. anemie carentiala;

3.8. radiografia pulmonara: ingrosari peribronsice difuze,
distensie toracica cu emfizem, atelectazii segmentare si
subsegmentare, opacitati reticulo-nodulare confluente,
bronsiectazii ,in buchet”;
spirografia: tulburari respiratorii obstructive cu asocierea
componentului restrictiv.

4.3.
4.4.

4.8.

3.9.

B. STABILIREA SCHEMEI TERAPEUTICE A PACIENTILOR CU
MUCOVISCIDOZA

MUCOVISCIDOZA — FORMA NECOMPLICATA

|. Masuri generale:

1. alimentatie hipercalorica, cu suplimentare de vitamine
liposolubile, acizi grasi esentiali, minerale si oligoelemente;

2. vaccinare antigripald, antipertussis si antirujeolica;

3. interzicerea fumatului pentru pacient si familia sa;

4. la nivelul unitatilor sanitare nominalizate de Ministerul
Sanatatji Publice pentru monitorizarea pacientilor cu mucoviscidoza
se constituie o rezerva de antibiotice pentru tratamentul infectjilor
(in functie de examenul bacteriologic si antibiograma).

Il. Tratamentul substitutiv al insuficientei pancreatice cu
enzime pancreatice: pancreatina in minimicrosfere, in functie
de varsta, fara a depasi 10.000 Ul lipaze/kg corp/zi. Doza este
de 500—700 Ul lipaze/kg corp/masa la sugari, iar peste aceasta
varsta 2.000—2.500 Ul lipaze/kg corp/masa. Doza se
calculeaza in functie de continutul in lipaze.

Se administreaza inainte de masa. La sugar si copilul mic
capsula se va desface, iar microsferele se administreaza cu
putin ceai, apa sau cu primele lingurite de méancare.

Ca masura de profilaxie a colopatiei fibrozante se vor utiliza
suplimente enzimatice cu concentratie medie de enzime de
10.000 Ul/capsula la sugari si copii, respectiv 25.000 Ul/capsula
la adulti.

I1l. Fizioterapie

Drenaj bronsic zilnic de 2 ori pe zi.

Tehnici de clearance respirator: tehnici conventionale (ciclul
activ al tehnicilor respiratorii, drenajul autogen, drenajul autogen
modificat, presiunea expiratorie pozitiva — PEP, presiunea
expiratorie pozitiva inaltd — PEPI, presiunea expiratorie pozitiva
oscilanta—flutter terapia, drenajul postuaral si percutia), tehnici
noi de clearance (terapia prin oscilatji orale de inalta frecventa).
De asemenea, in sprijinul fizioterapiei si pentru tulburarile de
statica din cadrul bolii sunt indicate exercitii fizice.

IV. Tratament antibiotic: de regula in funciie de sensibilitatea
germenului izolat in secretii laringotraheale sau de cunoscuta sa
sensibilitate; dozele se adapteaza in functie de varsta si de
greutate.

1. Infectia cu Stafilococcus aureus coagulazo-pozitiv

a. pe cale inhalatorie, administrat zilnic (2 sedinte/zi)
Gentamicinum. Doze: sub 1 an 20—40 mg/sedinta; copii de 1—
7 ani 40—80mg/sedinta; copil mare, adult 40—80 mg/sedinta;

b. administrare orala:

b.1. Azithromycinum. Doze: 10 mg/kg corp/zi, pana la 7 ani,
apoi 250 mg/zi, in doza unica, 3 zile; se repeta dupa 7 zile;

b.2. Clarithromycinum. Doze: 15—20 mg/kg corp/zi;

b.3. Amoxicillinum + acidum clavulanicum. Doze:100 mg/kg
corp/zi in 2—3 prize;

b.4. Acidum fusidicicum. Doze: sub 1 an 15 mg/kg corp/zi;
copii de 1—7 ani 250 mg x 3/zi; peste 8 ani 500 mg x 3/zi;

b.5. Cefaclorum. Doze: 20—40 mg/kg corp/zi in 3 prize;

c. administrare intravenoasa:

c.1. Cefalosporine;

c.2. Amikacinum. Doze: 30 mg/kg corp/zi;

c.3. Tobramycinum. Doze: 10 mg/kg corp/zi;

c.4. Gentamycinum. Doze: 10—12 mg/kg corp/zi;

c.5. Clindamycinum. Doze: 30—40 mg/kg corp/zi.

2. Infectia cu Pseudomonas aeruginosa

a. antibiotice administrate inhalator (2 sedinte/zi):

a.1. Tobramycinum (forma injectabila, pretabila si pentru
administrare in aerosoli). Doze: copii sub 1 an (sub 10 kg) 20—
40 mg/sedinta; copii de 1—7 ani (10—22kg) 40—80mg/sedinta;
8—16 ani (peste 22 kg) 80—160 mg/sedinta;

a.2. Tobramycinum, forma nebulizata (exclusiv pentru
administrare Tn aerosoli) — necesita nebulizatoare cu jet de aer
care produc particule de 2—5 . Doze: 300 mg/sedinta, in cure
alternative (28 de zile tratament, 28 de zile pauza);
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a.3. Colistinum. Doze: copii sub 1 an—500 000 Ul; copii de
1—7 ani — 1 milion Ul, peste 7 ani — 2 milioane Ul.

b. antibiotice administrate oral:

b.1. Ciprofloxacinum. Doze: 10—20 mg/kg corp/zi, in doua
prize; peste 8 ani — 500—750 mg, in doua prize;

b.2. Azithromycinum. Doze: 10 mg/kg corp/zi, pana la 7 ani,
apoi 250 mg/zi in doza unica — 3 zile; se repeta dupa 7 zile; la
bolnavul cu infectie cronica si peste 10 ani se pot face cure a
cate 3 zile/saptamana, timp de 6—7 luni;

b.3. Levofloxacinum. Doze: 500 mg/zi, in doza unica sau in
2 prize (la copilul peste 17 ani si la adult).

c. antibiotice administrate intravenos:

c.1. Ciprofloxacinum. Doze: sub 5 ani 4—8 mg/kg corp/zi;
peste 5 ani 15 mg/kg corp/zi, in 2 prize — 14 zile;

c.2. Ceftazidimum. Doze: 150—200 mg/kg corp/zi, in
2—3 doze;

c.3. Meropenemum. Doze: 120 mg/kg corp/zi, in 3 prize;

c.4. Imipenemum + cilastatinum. Doze: 90mg/kg corp/zi, in
4 doze in perfuzie lenta;

c.5. Aztreonamum. Doze: 200—250 mg/kg corp/zi in 4 prize;

¢.6. Tobramycinum. Doze: 10 mg/kg corp/zi;

c.7. Amikacinum. Doze: 30mg/kg corp/zi;

c.8. Gentamicinum. Doze: 10 mg/kg corp/zi.

3. Infectia cu Haemophilus influenzae

a. antibiotice administrate oral:

a.1. Amoxicilinum. Doze: 50—100 mg/kg corp/zi in 3 doze
(oral);

a.2. Cefaclorum. Doze: 15—20 mg/kg corp/zi in 2 prize
(oral);

a.3. Amoxicillinum + acidum clavulanicum. Doze: 100 mg/kg
corp/zi in 2—3 prize.

b. antibiotice injectabile (in infectiile persistente):

b.1. Cefuroximum. Doze: 200 mg/kg corp/zi in 4 prize
(injectabil, in infectiile persistente);

b.2. Cefotaximum. Doze: 150 mg/kg corp/zi in 2—4 prize
(injectabil, in infectiile persistente).

V. Tratament mucolitic

1. Aerosolterapie cu alfa-dornaza (dezoxiribonucleaza
umana recombinata) — necesita nebulizatoare cu jet de aer sau
nebulizatoare pe principiu ,mesh” de nebulizare. Doze: 1 fiola/zi
la copil si 2 x 1 fiole/zi la adult, Tnainte de kinetoterapie,
permanent cu monitorizare clinicd si functionalda. Nu se
amesteca cu alte medicamente. Eficienta este maxima daca
terapia se initiaza Tnaintea suprainfectiei. La un VEMS < 40%
eficienta este minima sau nesemnificativa.

2. Acetylcysteinum nebulizata. Doze: 2—3 ml de 1—2 ori pe
zi, dizolvata n solutie de clorura de sodium hipertona max. 6%
(10 ml sol 20% + 6 ml apa distilata), pe timp limitat.

3. Solutje salina hipertona 4,5% (2—3 sedinte/zi)

VI. Tratament bronhodilatator

1. Beta 2 — mimetice de scurta durata:

1.1. Salbutamolum inhalator — se administreaza initial la
interval de 4 ore, apoi la 6—8 ore, 1—2 pufuri; se administreaza
fnainte de aerosoli cu antibiotice, In special colistinum, pentru
profilaxia  bronhospasmului, la cei cu aspergiloza
bronhopulmonara  alergica  (ABPA), astm  asociat
mucoviscidozei, simptome asthma — like.

2. Beta 2 — mimetice de lunga durata:

2.1. Salmeterolum. Doze: 100 y/zi.

VIl. Tratament antiinflamator

1. Glucocorticoizi inhalatori — la pacientii cu simptome
obstructive, cu astm asociat mucoviscidozei

1.1. Beclometasonum. Doze: 250 y x2/zi.

1.2. Fluticasonum. Doze: 125 y x2/zi.

1.3. Salmeterolum + fluticasonum.

1.4. Budesonidum.

1.5. Budesonidum + formoterolum.

2. Glucocorticoizi orali — la pacientii cu elemente de
inflamatie bronsica severa, la cei cu aspergiloza
bronhopulmonara alergica (ABPA).

3. Antiinflamatorii nesteroidiene
3.1. Ibuprofenum. Doze: 800 mg x2/zi (20 mg/kg/zi).

VIIl. Oxigenoterapie de lunga durata la domiciliu

1. Prima indicatie: PaO, < 55 mm Hg (7,3 Kpa) £ Sa0, <
88%;

2. Indicatie secundara: PaO2 = 56—59 mm Hg (7,4—7,8
Kpa) + hematocrit > 55% si/sau semne clinice, ecografice, EKG
de cord pulmonar si/sau hipertensiune pulmonara;

3. Indicatje tertiara:

3.1. Pa0, diurna satisfacatoare (50—60 mm Hg) cu desaturare
n timpul somnului (dupa excluderea SAS); SaO, < 90% pentru
> 30% din durata somnului;

3.2. Desaturare la efort;

3.3. PaO, > 60 mm Hg cu existenta unei hipertensiuni
pulmonare evidentiate prin cateterism al arterei pulmonare.

IX. Suplimente alimentare

1. Vitamine liposolubile: A, D, E, K.

2. Acizi grasi esentiali (AGL) de tip ©3 si acizi grasi
polinesaturati cu lant lung (AGPLL): ulei de peste (de preferat de
somon) 1—3 capsule/zi, in functie de varsta, asociat cu ulei de
masline (nepreparat termic) 1—2 lingurite/zi; AGPLL se mai
gasesc in cantitati crescute in: nuci, alune, conopida, varza,
brocoli.

3. Suplimente nutritive: Frebini (tetrapak) 1—2 cutii/zi,
Creacon c- 1—2 plicuri/zi.

4. Suplimente Th minerale: cu exceptia suplimentarii de sodiu
si clor in anotimpul cald sau in caz de hipertermie, aportul
suplimentar de minerale se face in functie de starea clinica a
bolnavului.

5. Suplimente Tn oligoelemente si antioxidanti: combinatii
care contin seleniu, zinc, vitamina E, vitamina C.

X. Tratamentul bolii hepatobiliare necomplicate

1. Acidum ursodeoxycholicum. Doze: 15—20 mg/kg corp/zi.

2. Vitamina K. Se administreaza in functie de valoarea
indicelui de protrombina.

3. Alte hepatotrope.

XI. Tratamentul suferintei gastrointestinale

1. Sindromul de obstructie intestinala distala (SOID):

1.1. profilactic: dieta si hidratare corecta;

1.2. curativ: acetylcysteinum, natrii amidotrizoas in
administrare oralda sau clisma; lavaj intestinal prin sonda
nazogastrica;

1.3. Refluxul gastroesofagian, esofagita de reflux se pot
corela cu pozitile declive din fizioterapie. Se poate face
tratament medicamentos cu omeprazolum, domperidonum;

1.4. Gastrita, boala ulceroasa, se coreleaza in general cu
infectia cu Helicobacter pylori;

1.5. Prolapsul rectal se coreleaza cu dozele inadecvate (mici)
de enzime pancreatice. Daca masurile conservatorii nu sunt
eficiente se intervine chirurgical;

1.6. Colonopatia fibrozanta este legata de dozele excesive
de enzime pancreatice. In stadiul timpuriu se poate reduce prin
reajustarea dozelor de enzime.

MUCOVISCIDOZA — FORMA CU EXACERBARI PULMONARE Sl
COMPLICATII

I. Tratamentul infectiilor — antibiotice care se adauga in
plus la schema initiala; se administreaza intravenos, in cure de
14—21 de zile in asociere:

1. Tratamentul infectiilor cu Pseudomonas aeruginosa

1.1. Cefalosporine  antipseudomonas  (Ceftazidimum)
asociate cu aminoglicozide (tobramycinum, gentamicinum,
netilmicinum, amikacinum);

1.2. Peniciline antipseudomonas (ticarcillinum, aztreonamum)
asociate cu aminoglicozide;

1.3. Betalactami (aztreonamum, carbapemene) asociate cu
aminoglicozide;

1.4. Chinolone;
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1.5. Piperacillinum + tazobactamum. Doze: 500—600 mg/kg
corp/zi in 4 prize;

1.6. Ticarcillinum + acidum clavulanicum. Doze: 350—400 mg/kg
corp/zi in 4 prize, in perfuzie lenta.

2. Tratamentul infectiilor cu Staphilococcus aureus
coagulazo pozitiv

2.1. Per os: chinolone, azithromycinum, clarithromycinum,
cefaclorum, acidum fusidicum;

2.2. Intravenos: amikacinum, tobramycinum, gentamicinum,
ceftriaxonum;

2.3. Infectii severe si Staphylococcus aureus meticilino-
rezistent: vancomycinum (45 mg/kg corp/zi in perfuzie lenta) sau
teicoplaninum (10 mg/kg corp/zi, la 12 ore initial, apoi o data/zi),
linezolid (la copii sub 5 ani 30 mg/kg corp/zi in 3 doze, peste
5 ani 20 mg/kg corp/zi in 2 prize).

3. Tratamentul infectiilor cu Haemophilus influenzae

3.1. Ampicillinum, amoxicillinum, amoxicillinum + acidum
clavulanicum;

3.2. Erythromycinum, clarithromycinum, azithromycinum;

3.3. Cefalosporine de generatia a 3-a;

3.4. Cotrimoxazolum.

4. Tratamentul infectiilor cu Burkholderia cepacia. Bolnavul
se evalueaza bacteriologic si se trateaza intr-un centru
specializat, fiind vorba de germeni multirezistenti. Se recomanda
utilizarea combinatiei de 2 sau 3 antibiotice:

4.1. chinolone asociate cu betalactamine sau carbapeneme;

4.2. chloramphenicolum asociat cu ceftazidimum.

5. Tratamentul aspergilozei bronhopulmonare alergice
(ABPA): corticoterapie orala cu Prednison 0,5—1 mg/kg corp/zi
cel putin 14 zile; daca semnele clinice, functionale si radiologice
se amelioreaza, se continua cu aceeasi doza in administrare
alternativa 2—3 luni; corticoterapia orala se asociaza cu
antifungice (itraconazolum, voriconazolum).

6. Tratamentul infectiei cu al{i germeni (Stenotrophomonas
maltophilia, Alcaligenes fecalis, Acinetobacter xyloxidans,
micobacterii netuberculoase). Bolnavul se evalueaza
bacteriologic si se trateaza intr-un centru specializat, fiind vorba
de germeni multirezistenti.

II. Tratamentul diabetului zaharat asociat mucoviscidozei.
Este o entitate distincta fatd de diabetul tip 1 si 2, avand
caracteristici din ambele tipuri. Principiile tratamentului sunt:
mentinerea glicemiei in parametri normali, mentinerea unui
status nutritional optim, mentinerea unei functii pulmonare
optime, prevenirea complicatiilor pe termen lung, evitarea
efectelor secundare tratamentului, ajustarea dozelor de insulina
in circumstante n timpul infectiilor, Tn timpul alimentatiei
parenterale, dupa transplant pulmonar.

Tratamentul substitutiv cu insulina se adapteaza la dieta,
respectiv la cantitatea de glucide si nu invers.

IIl.  Tratamentul complicatiilor pulmonare de tip
atelectazie, pneumotorax, hemoptizie etc. se face doar prin
spitalizare.

IV. Tratamentul suferintei hepatobiliare (hepatopatia
cronica, ciroza biliara, steatoza hepatica, litiaza biliara) se face
cu acidum ursodeoxycholicum, vitamina K si alte hepatotrope.

V. Tratamentul suferintei gastrointestinale (sindromul de
obstructie intestinala distala, refluxul gastroesofagian, prolapsul
rectal, colonopatia fibrozanta): natrii amidotrizoas (oral sau
clisma), omeprazolum, ranitidinum.

VI. Interventia nutritionala —pentru orice situatie care
conduce la anorexie sau imposibilitatea alimentatiei, cu scadere
dramatica Tn greutate:

1. suplimente nutritive: Frebini, Creacon etc.;

2. alimentatie pe sonda: sonda nazogastrica sau gastrostoma;

3. alimentatie parenterala: albumina umana, aminoacizi,
preparate lipidice pentru administrare intravenoasa.

VII. Tratamentul altor complicatii (afectarea osteoarticulara,
vasculita, retardul pubertar, infertilitatea).

VIII. Servicii paleative in faza terminala.

C. MONITORIZAREA

Monitorizarea pacientilor cu fibroza chistica se face la nivelul
unitatilor sanitare desemnate de Ministerul Sanatatji Publice prin
evaluarea periodica (lunara, trimestriala si anuala) a urmatorilor
parametrii; examen clinic complet, evaluarea tehnicilor de
fizioterapie, evaluarea completa a functiei pulmonare, evaluarea
nutritionald si a aportului de enzime, consult psihologic,
investigatii biologice uzuale (inclusiv testul de toleranta la
glucoza la bolnavii peste 10 ani), cultura din sputa, investigatii
imagistice, ECG, osteodensitometrie, test genetic la nevoie.

In situatia in care evolutia bolii depaseste competentele
centrelor regionale, pacientii pot fi indrumati catre Centrul
National de Mucoviscidoza.

NOTA:

1. Monitorizarea evolutiei mucoviscidozei (trimestriala si
anuald) se realizeaza in unitatile sanitare din centrele regionale
de mucoviscidoza, desemnate prin ordin al ministrului sanatatji
publice.

2. In situatia In care evolutia bolii depaseste competentele
centrelor regionale, pacientii pot fi indrumati catre Centrul
National de Mucoviscidoza.
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